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Ozellikler:
Boyut 102.2x70.6x14.6mm
Model W11-BL10K
Kapasite 10000mAh/38.5Wh
USB-C Girisi 5V/3A, 9V/2A, 18W Max
USB-C Cikisi 5V/3A, 9V/22A, 12V/1.5A, 20W Max
Kablosuz Cikisi 5W, 7.5W, 10W, 15W Max
Total Cikist 15W

Kullanma Onergeleri

Kablosuz Sarj: Telefonunuzu kablosuz olarak sarj etmek
icin, Power bank W11-BL 10K Uzerine uyumlu bir cihaz
(iPhone 12 ve lizeri manyetik kuvvetle cekilebilir)
yerlestirin. Gli¢ bankasini etkinlestirmek icin gii¢
diigmesine basin; LED, cihazin agik oldugunu géstermek
icin yanacaktir. Sarj islemi 4,5 saniye sonra otomatik olarak
baslayacaktir. Kablosuz LED gostergesi ek olarak 3 saniye
sonra yanacak ve gli¢ LED'i sarj islemi boyunca yanik
kalacaktir.

Type-C Sarj: Type-C kablosunu W11-BL 10K gli¢ bankasina
baglayin ve diger ucunu mobil cihaziniza takin. W11-BL
10K, mobil cihazinizi otomatik olarak sarj edecektir.

W11-BL 10K Gli¢ Bankasini Sarj Etme: Gui¢ bankasini sarj
etmek icin, USB kablosunu bir USB adaptoriine baglayin.
Ardindan, diger ucunu gli¢ bankasinin Type-C giris portuna
takin. Son olarak, USB adaptoriinii bir prize baglayarak sarj
islemine baslayin.

Onemli

Gii¢ bankanizin 6mriinii en iist diizeye ¢cikarmak icin
liitfen bu yonergeleri izleyin:

- Batarya émriinii en (st diizeye cikarmak icin: ilk
kullanimdan 6nce gti¢ bankasini 3 saat boyunca
tamamen sarj edin.

- Serin ve kuru bir yerde saklayin: Gli¢ bankasini serin
ve kuru bir yerde saklayin.

- Sicak veya nemli bir ortamda saklamayin: Gii¢
bankasini sicak veya nemli bir ortamda saklamayin.

- Calisma sicakligr: Calisma sicakligi 10 ila 45°C arasinda
olmalidir.

- Uc ayda bir sarj edin ve bosaltin: Gii¢ bankasini en az
ic ayda bir sarj edin ve bosaltin.

Piller ve akiimulatorler normal ev atiklariyla
birlikte atilmamalidir. Bu 6geleri sorumlu bir
sekilde atmak icin, perakende satis
noktalarindaki belirlenmis toplama kaplarini
kullanin veya en yakin atik imha sahasina veya
yerel atik tesisine gidin. Uygun sekilde atmak,
_ cevrenin korunmasi icin ¢cok 6nemlidir, ¢iinki
piller zararl maddeler icerebilir. Piller ve
akumulatorleri akillica atarak daha temiz, daha
saghkli bir gezegen icin birlikte ¢alisalim.

USER MANUAL

G-MAG 10000 mAh
POWERBANK
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1. Power button 2. Type-C In/Out 3. LED indicator 4. Wireless charger

Specifications
Size 102.2x70.6x14.6mm
Model No W11-BL10K
Capacity 10000mAh/38.5Wh
USB-C Input 5V/3A, 9V/2A, 18W Max
USB-C Output 5V/3A, 9V/2.22A, 12Vi1.5A, 20W Max
Wireless Output 5W, 7.5W, 10W, 15W Max
Total Output 15W

Operation Instructions

Wireless Charging: To charge your phone wirelessly, place on your Power
bank W11-BL10K a compatible device (iPhone 12 and above can be attracted
via magnetic force) on the charger. Press the power button to activate the
power bank; the LED will illuminate to indicate that it's on. Charging will start
automatically after 4.5 seconds. The wireless LED indicator will light up after
an additional 3 seconds, while the power LED will remain lit throughout the
charging process.
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Type-C Charging: Connect a Type-C cable to the W11-BL10K power bank, with
the other end plugged into your mobile device. The W11-BL10K will automatically
charge your mobile.charging process.

Recharging the W11-BL10K Power Bank: To recharge the power bank, connect a
USB cable to a USB adapter. Then, plug the other end into the Type-C input port
on the power bank. Finally, connect the USB adapter to an outlet to begin charging.

Symbol De

Batteries and must not be of with regular household waste.
To dispose of these items responsibly, please use designated collection containers
atretail locations or visit your nearest disposal site or local waste facility. Proper
disposal is essential for protecting the environment, as batteries can contain harmful
substances. Let's work together to ensure a cleaner, healthier planet by disposing

of batteries and accumulators wisely.

Attention

To maximize the lifespan of your power bank, please follow these guidelines:
« To maximize battery life span, fully charge power bank for 3 hours before first use.

o Store power bank in a cool and dry place.

* Do not store power bank in hot or humid environment.

* Operating temperature should be between 10 to 45°C.

e Charge and discharge at least once every three months.

Please note that this model does not support simultaneous charging and discharging.
When charging a device, it's normal for the power bank to feel warm; this is part of its
standard operating condition and should not cause concern.

Over time, it is expected that battery performance will gradually decline. There is a
risk of explosion if the battery is incorrectly replaced; Do not replace the battery by
yourselves.

Avoid placing any open flame sources, such as lit candles, near the power bank.

Do not expose the battery (or batteries) to excessive heat, including direct sunlight
and fire.

To protect the device, ensure that it is not subjected to dripping or splashing, and do
not place any objects filled with liquids, like vases, on or near the power bank.

Warning: Do not short-circuit, incinerate, or disassemble the power bank, as these
actions may pose serious safety hazards




